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Esetchale, Sefior, y confirma en ¢l los testimonios
de tu eterna justicia, en medio de las tribulaciones y
angustias que le han sorprendido. '

Firmemente espera en tus palabras: escucha, Se-
fior, su voz, que muy de mafiana te eleva, y vivifi-

‘cale segun la misericordia de esta promesa tuya:

No prevalecerd contra él el poder del in fierno.

Mira, Sefior ; arrimanse 4 la iniquidad sus perse-
guidores : y los que le persiguen y atribulan, alejan-
dose de tu ley, son muchos.

Atiende & su abatimiento ; sentencia tii su causa;
librale por respeto & tu palabra; porque, si muchos
son sus perseguidores, mas Son tus misericordias.

Tstima su afliccion al ver como prevarican los que
antes defendian la verdad.

Inclina tu oido hacia é1, Sefor, y da el premio me-
recido & esta su palabra

Sin causa me han perseguido los principes.

Principes persecuti sunt me gratis. :

Mas, si; una causa hay por la que los principes le
han perseguido: es que cada dia les repite :

Aborrect la injusticia, la detesté , y amé la ley del
Sefior.

Twiquitatem odio habwi et abominatus Swi.

%l espera la salud que de ti viene: Sefior, 10 de-
fraudes su esperanza.

Lleguen & tu presencia sus plegarias ; penetren
hasta llegar 4 tu qcatamiento sus ruegos, y, nolo
dudes, su lengua anunciard nuevamente tu ley.

Rebosaran sus labios en himnos de alabanza cuan-
do le habras ensefiado & internado en tus justisimos
ordculos.

Tu ley es el objeto de su meditacion ; él ha dicho:
Los juicios de Dios serdn mi apoyo y defensa.

Judicia tue adjuvabunt me.

Como oveja perdida de camino, asi querian los pe-
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cadores que yo anduviera; pero yo no quise separar-
me de la senda de tus mandamientos.

Ven, Sefior ; da la mano 4 tu pio siervo.

Acuérdate que esta escrito, que no hay tropiezo que
perturbe la paz de los amadores de tu ley.

Paz multe diligentibus legem tuam : et non est illis
scandalumn.

iTu paz, Sefior, tu paz! confirmala en el corazon
del gloriosisimo Pontifice y en el de los que pacifica-
mente exclaman:

_GrLonm K ProIX y d lg Iglesia que preside, y al
Dios gue nos profege: como fue en el principio, y es
ahora, y serd siempre.— VILARRASA, :

SALMO CXIX.

d';. Clamé al Sefior en mi tribulacion, y me aten-
10.

2. Libra, ¢ Sefior, mi alma de los labios inicuos
y de la lengua dolosa. :

3. -gQué se te dard, 6 qué fruto sacaras de fus ca-
lumnias, 6 lengua fraudulenta ?

4. El ser traspasada con agudas saetas, vibradas

por una mano robusta, y ser arrojada en un fuego
devorador.

5. jAyde mi, que midestierro se ha
: : - prolongado!
Habifado he entre los moradores de Cedar: 3
6. Largo tiempo ha estado mialma peregrinando.
7. Yo era pacifico con los que aborrecian la paz;

pero ellos ,_a.si que les hablaba, se levantaban contra
mi sin motivo alguno.




INSPIRACIONES.

Cum his gui oderunt pacem, eram pacificus.
(PsALM. €XIX, T).

Voz de Pio IX :

Fuf pacifico con log enemigos de 1a paz ; perdoné a
los que habian jurado declararme guerra.

Se levantaron contra mi aquellos ante quienes yo
misericordioso me humillé.

Abrieron sus labios infcuos para calumniarme los
mismos 4 los cuales los mios dirigieron esta palabra:
perdon, amnistia.

Aguzaron contra mi autoridad su lengua dolosa
aquellos ante los que yo abri de par en par las puertas
de mi corazon.

Mas clamé al Sefior, y me atendio.

Mi nombre estd rodeado de la auréola de la jus-
ticia: 5 qué me importa lo que dicen los malvados?
Alegra mis oidos este canto de los justos:

Groria A Pro IX y d¢ la Iylesia que preside, y al
Dios que nos protege : como fue en el principio, y es
ahora, y serd siempre. — VILARRASA.

SALMO CXX.

1. Alcé mis ojos hécialos montes de Jerusalen, de
donde me ha de venir el socorro.

2. Mi socorro viene del Sefior que crié el cielo y
la tierra.

3. No permitird que resbalen tus piés, ¢ alma
mie ; ni se adormecera aquel que te estd guardando.

4. No por cierto, no se adormeceré, ni dormira el
que guarda 4 Israel.

5. El Sefior es el que te custodia : el Sefior estd 4
tu lado para defenderte.
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6. Ni de dia el sol te quemaréa, ni de noche ¢ da-
Aard la luna.

7. El Sefior te preservara de todo mal. Guardarg
el Sefior tu alma.

8. El Sefior te guardar4 en todos los pasos de tu
vida, desde ahora y para siempre.

INSPIRACIONES.

Ecce mon dormifabit neque dormiet,
qui custodit Israel.
( PSALM. CXX, 4).

Pro IX : Alcé mis ojos hacia los montes de Jerusa~
len ; fijé mi vista en el Seflor que cri6 el cielo y la
tierra, en quien solo confio, porgue de él espero so-
COTTO.

La orisTIANDAD : jOh Padre! al verte fijos los
ojos en las cuspides de los montes santos, bafianse
de lagrimas los nuestros ; el corazon enternecido se
nos eleva, v los labios espontdneamente se abren para
decirte :

«No, no permitird el Senor que resbalen tus piés ;
«1n0 dejard te inclines 4 izquierda ni 4 derecha ; no
«seguirds otro sendero que el de la justicia; no se
«adormecera aquel que te estd guardando, y que
«guardandote 4 ti guarda & Israel.

«El Sefior es el que te custodia: él estd 4 tu lado
« para defenderte.

«El sol de la persecucion directa no podrd hacer te
galcancen sus disolventes rayos; nila accion malé-
«vola de la luna, 6 nocturnos proyectos, te dafaré.

«Ni la politica ni el club podran algo contra fi.

« Bl Sefior te preservard de todo mal.

«El Sefior te guardara en todos los pasos de tu vida
«como hasta hoy te ha guardado ; ahora te guarda y
«te guardara siempre.
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«Y siempre podrémos decir con justicia:
«GrorTA A P1o IX y 4 la Iglesia que p?-es?dfe, 7 al
« Dios que nos protege: COMO fue en el principlo, y €8
«ahora, y serd siempre.»—VILARRASA.

SALMO CXXI.

1. Gran contento tuve cuando se me dijo: Irémos
4 la casa del Sefior. :
9. En tus atrios descansarin nuestros piés, 6 Je-
rusalen. :
3. Jerusalen, la cual se va edificando como una
ciudad , cuyas partes d habilantes estdn en perfecta
mutua union. ;
: 4. All4 subiran las tribus, todas las tribus d_el Se-
fior, segun la ordenanza dada 4 Israel , para tributar
alabanzas al nombre del Sefior. ;
5. Alli se estableceran. los tribunales para €jeT=
cerse la justicia, el trono para la casa de David.
. 6. Pedid ¢ Dios los bienes de la paz para Jerusa-
len, ¥ decid: Vivan en la abundancia los que te
aman, d ciudad santa.
#. Reine la paz dentro de tus muros, y la abun-
dancia en tus torres ¢ palacios. : g
8. Por amor de mis hermanos y de mis préjimos
he pedido yo la paz ¥ prosperidad para .
9. Por respeto 4 la casa del Sefior Dios nuestro te
procuré Zantos bienes.

INSPIRACIONES.
Letatus sum in his, que dicta sunt mihi:

In domum Domini ibimus.
(PsALM. cxx1, 1)

Cintico de la cristiandad llamada a4 Roma.

Tsta fue la voz de la cristiandad :
Gran contento tuve cuando of que mis pastores de-
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cian : Irémos 4 la casa del que reina en nombre del
Seiior. .

En los atrios de la nueva Jerusalen descansarin
nuestros piés.

jRoma!

Ella se edifica como una gran ciudad, cuyas partes
estan en perfecta union: las intrigas, los agios, los
odios individuales, la esclavitud del poder ¢ del di-
nero no existen alli: una es la ley que 4 todos obli-
ga ; inspirala esta palabra tan halagiiefia como exac-
ta : Hermoso es vivir los hermanos en union.

jRoma! :

Alla no ha mucho subieron las tribus, todas las tri-
bus 6 metrdpolis del Sefior, segun la ordenanza 6 in-
vito dada & Israel por el Pastor que le rige, para tri-
butar alabanzas 4 su nombre.

Alla fueron, alla llegaron, alld cantaron todos un
mismo canto.

jRoma!!!

Establecidos se hallan en ella los tribunales para
ejercer justicia inviolable: fijo estd en ella el trono
de la nueva casa de David: en ella se concluye toda
causa, ella falla todo litigio.

j Roma!!!

0 tribus de Israel que 4 ella ascendisteis ; 6 santos
pastores que en ella entondsteis las alabanzas al un-
gidoentre los ungidos; ¢ vosotros todos que saludés-
teis el sepulcro del Principe de los Apdstoles, pedid
los bienes de lo paz para la nueva Jerusalen.

No quiere conquistas, no quiere prosperidad ; los
bienes de la paz le bastan.

i Roma!!!

Justos son los que te aman : que los que te aman,
pues, vivan en la abundancia.

Reine la paz dentro de tus muros ; la abundancia
en tus torres: tus muros son los sepulcros de tus
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mértires ; tus torres son las inteligencias de tus sa-
bios y pontifices : reine en ellos la abundancia de la
doctrina.

Y pido para ti la paz, nueva Jerusalen, por amor
de mis hermanos y de mis projimos ; pues si 11 no
ests en paz, los pueblos todos estan en guerra; y si
t eres atropeilada, contigo lo son los pueblos débiles
y los derechos santos.

Por amor de mis hermanos, pues, y de mis proji-
mos , pido para ti la paz, y tambien por respeto & la
casa del Sefior Dios nuestro defiendo fus bienes.

§{; en tu gloria, Jerusalen santa, esth vinculada la
gloria del santuario : en t reside la citedra suprema
dela verdad ; en ti el trono supremo de la justicia, el
gran rey y el gran pontifice : tus bienes son los de la
casa del Senor.

Por respecto & esta yo los defiendo, y canto:

GromiA A Pro IX y d la Iglesia que preside, y al
Dios gue nos protege: como fue en el principio, y es
ahora, y serd siempre.— VILARRASA.

SATLMO CXXII.

1. A ti, Sefior, que habitas en los cielos, levanté
mis 0jos.

9. Como los ojos de los siervos estdn mirando
siempre las manos ¢ insinyaciones de sus amos :

Como la esclava tiene fijos sus ojos en las manos
de su seniora; asi nuestros ojos estén clavados en el
Sefior Dios nuestro, para moverle & que se apiade de
nosotros.

3. Apiddate, Sefior, ten migericordia denosotros,
porque estamos muy hartos de oprobios :

4. Llena de ellos estd nuestra alma, hecha la mo-
fa de los ricos, y el escarnio de los soberbios.
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INSPIRACIONES.

Miserere nostri, Domine, miserere nostre,
quic multum repleti sumus despectione.
(PSALM. ¢cxxI, 3).

Es hora de que digamos con David: Sefior, ten mi-
sericordia de nosotros, porque estamos hartos de opro-
bios.

Amigos y enemigos nos han tomado por blanco :
estos de sus calumnias, aquellos de sus traiciones.

Los ricos y los soberbios, el materialismo y la po-
litica nos escarnecen y mofan.

A t1, que habitas en los cielos, levantamos las mira-
das: ; qué harémos, Sefior ? como los ojos de los sier-
vos estdn fijos en las manos de sus amos para obede-
cer sus insinuaciones, los nuestros estdn clavados en
t{ para moverte 4 piedad.

Apiddate de los cristianos: mira el desprendimien-
to, la prontitud, el gusto con que sirven, atienden y
bendicen al Padre que les diste.

Porque t se los diste, ellos le aclaman:

GroriA A ProIX v & lo Iylesia que preside, y al
Dios que nos protege : como fue en el principio, y es
ahora, y sera siempre.—VILARRASA.

SALMO CXXIIL.

1. A no haber estado el Sefior con nosotros, con-
fiéselo ahora Israel,

9. £ no haber estado el Sefior & favor nuestro,

Cuando arremetieron las gentes contra nosotros,

3. Nos hubieran sin duda tragado vivos:

4. Hubiérannos infaliblemente sumergido las
aguas,

Entonces que se inflam6 su furor contra nosotros.
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5. Pero ha vadeado nuestra alma el torrente. Se-
guramente no hubiera podido vadear unas aguas tan
profundas.

6. Bendito sea el Sefior, que no permitié que fué-
semos presa de sus rabiosos dientes.

7. Nuestra alma, ¢ vide, escapd cual pajaro del
lazo de los cazadores: fue roto el lazo, y nosotros
quedamos libres.

8. Nuestro socorro viene del nombre del Sefior,
criador del cielo y de la fierra.

INSPIRACIONES.

Nisi quia Dominus erat in nobis, cum
exurgerent homines in nos, forte vi-
vos deglubissent nos.

(PsALM. cXxIII, 2).

Confiéselo ahora el pueblo cristianc: & no haber
estado el Sefior 4 favor nuestro, tragadas hubieran
sido vivas nuestras instituciones.

Las aguas revolucionarias, henchidas por la tem-
pestad, nos hubieran sumergido.

Mas el espiritu catélico vadeé el torrente enemigo.
i Bendito sea el Sefior que sostuvo el Pontificado so-
bre las olas de la revolucion, como un dia sostuvo &
Pedro sobre lag olas del mar!

Soy yo, dijo 4 este; ven: y Pedro anduvo sin sumer-
girse por la superficie del agua: Soy yo; adelante,
dice &4 aquel, y el Pontificado vaded el océano anti-
catélico.

Bendito sea el Sefior, que cuando el dragon abrid
la boca para magullar entre sus dientes 4 la oveja,
diod 4 esta libertad y amansé 4 aquel detenié¢ndole en
el lecho de su justicia.

Benedictus Dominys , qui non dedit nos in captio-
nem aentibus eorvm.
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Nuestro socorro viene del nombre del Sefior: €l
rompi6 el lazo que los cazadores nos tendian : roto el
lazo, fuimos libres.

Libres somos : si, libres ; porque con nosotros esta
el espiritu del Sefior, y donde el espiritu del Sefor,
alli estd la libertad.

Gromia AP0 IX y 4 la Iglesm que pa‘eszde y al
Dios que nos protege: como fue en el principio, y es
ahora, y sera siempre.— VILARRASA.

SALMO CXXIV.

1. Los que ponen en el Sefior su confianza esta-
ran firmes como el monte d&Sion : nunca jamas sera
derrocado el morador

2. De Jerusalen.

Circuida esth Jerusalen de montes, y el Sefior es
el antemural de su pueblo desde ahora y para siem-
pre.

3. Porque no dejara el Sefior sujeto por largo
tiempo al dominio de los pecadores el linaje de los
justos; para que agobiados no se echen al partido de
la iniquidad.

4. Bendice, 6 Sefior, & los buenos y & los rectos
de corazon.

5. Pero 4 los que se desvian por caminos torcidos
envolverlos ha el Sefior con los malhechores. La paz
de Dios estara sobre Israel.

INSPIRACIONES.

Qui confidunt tn Domino, sicut mons Sion.
(PsaLy. cxxiv, 1).

Los que eligen 4 Dios por protector unico estan fir-
mes como el monte Sion.
En vano cambian los tiempog, las ideas y las ins-
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tituciones ; en vano la voluntad de los hombres desea
lo que ayer temia, combate lo que ayer amparaba.

El monte Sion no se inclina : el morador de Jeru-
salen jamés es derrocado.

;Y quién es el morador de Jerusalen que nunca se
derroca? el monte Sion que nunca se inclina ?

;Qué duda hay ? Simbolo de Roma es Jerusalen ;
alusion al Supremo Pontifice es su morador.

4Y como ha de perturbarse el morador de la cris-
tiana Jerusalen, si circuida se encuentra esta de mon-
tes, esto es, de varones apostolicos en dignidad, en
ciencia, en celo; si el Sefior es ahora y para siempre
su antemural ?

Teniendo ‘por antemutal al Sefior, por muros los
Apostoles, ;qué ha de temer la romana Jerusalen?

Si los enemigos entran alguna vez en ella, ; puede
ser por algo mas sino porque el Sefior los llama alli
para castigarles con ejemplar vehemencia ?

;3 Puede ser por algo mas sino porque se cumpla la
siguiente pardbola de Ezequiel *?

«Por cuanto todos habeis venido 4 ser no mas que
«escoria; por eso hé aqui que yo os reuniré en medio
«de Jerusalen,

«Como quien junta plata y cobre y estafio y hier-
«10 y plomo en medio de la fragua, y enciende fuego
«debajo de ella para fundirlos. Asi yo os recogeré
«lleno de furor é ira, y allf os dejaré y os derretiré.

«0s congregaré y os abrasaré con el fuego de mi
«furor; y en medio de é1 os derretiré.

«Como se funde la plata en medio del horno, asi
«vosotros lo seréis en medio de Jerusalen; y conoce-
«réis que yo soy el Seior cuando habré derramado
«sobre vosotros la indignacion mia.»

{Ah, Roma! eres légica cuando no te inmutas al

1 Ezech. xxiI, 19-22.

— 393 —
crecer el oleaje ; eres ldgica al no retirar tu pié por
mas que la impiedad ensangriente, infle y conduzca
hasta tu pié la ola del Tiber.

Impéavida contemplas como la ira enemiga avanza,
porque creyente escuchas esta voz profética:

No dejara el Sefior sujeto al dominio de los peca-
dores el linaje de los justos, para que agobiados no
se echen al partido de la iniquidad.

Quia non relinguet Dominus virgam peccatorum su-
per sortem justorwm.

Trazado ha el Senior una frontera al mal, como al
Océano trazd una orilla : el mar no ha de ahogar la
tierra, la iniquidad tampoco podré vencer la jus-
ticia. o

La paz del Sefior queda prometida & Israel : los rec-
tos de corazon serén bendecidos por el Seiior.

El Pontifice 1o sabe, y por esto por mas que la re-
volucion avanza él no retrocede : sabe que si triunfan
los enemigos no serd para siempre: el Sefor no les
dejard el cefro de los justos.

Sabe que él es el morador de Jerusalen, y que el
morador de Jerusalen nunca es derrocado.

Non commovebitur in eternum qui habitat in Jeru-
salem.

Sabe que €l es el monte Sion, y que el monte Sion
no se inclina ; y en virtud de esta ciencia, & la som-
bra de los montes que le circuyen, teniendo por ante-
mural al Sefior, & la iniquidad que avanza, 4 la re-
volucion que le insulta, 4 la diplomacia que le exige,
responde siempre con esta palabra:

NoN POSSUMUS.

Non possumus!!! ;glorioso non possumus! ti eres
la confirmacion feliz de esta palabra:

El que habita en Jerusalen jamés es derrocado.

A ti, pues, Pontifice Sumo, monte elevado entre
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- los montes que te circuyen, los pueblos dirigen esta
palabra cordial:
GroriA A Pro IX y d la Iglesia que preside, y @b
Dios que nos protege : como fue en el principio, y es
ahora, y serd siempre.—VILARRASA.

SALMO CXXV.

1. Cuando el Sefior harad volver & Sion los cauti-
vos , sera indecible nuestro consuelo.

2. Entonces rebosard de gozo nuestra boca, y de
jubilo nuestra lengua.

Dirése entonces entre las naciones: Grandiosas co-
sas ha hecho por ellos el Sefior.

3. Si, cosas grandes ha obrado el Sefor & favor
nuestro: inundados estamos de gozo.

4, Pero, Sefior, libra de la esclavitud 4 los demds
de nuestros Lermanos cautivos : vuelvan como torren-
tes al soplo del Mediodia.

5. Aquellos que sembraban con lagrimas, sega-
ran llenos de jubilo.

6. Cuando iban, salian llorando & esparcir sus se-
millas:

Mas cuando vuelvan, vendran con gran regocijo,
trayendo las gavillas de sus mieses.

INSPIRACIONES.

Tune dicent inler gentes : Magnificavit
Dominus [acere cum eis.
(PSALM. CXXV, 2).

Cuando el Sefior hard volver & Sion los cautivos,
serd indecible niuestro consuelo.

; Como! ;hay todavia cautivos en Israel?

Los hay.

Cautivas las provincias arrebatadas del gobierno
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paternal de la Iglesia; cautivos los prelados y justos
que mas enérgicamente han confesado : Credo in
UNGI , Sanctany, catholicam et apostolicam Feclesiom ;
cautivas las inteligencias oprimidas por la ilusion y
el sofisma.

A los cautivos de estas tres clases el Seiior los har
volver un dia & Sion.

No hay de ello duda.

Entonces rebosara de gozo nuestra boca, y de ju-
bilo nuestra lengua, pues lag naciones dirdn entre si:
Grandes cosas ha hecho por ellos el Sefior.

Magnificavit Dominus jfacere cum eis.

Se dird: las potencias de la tierra se ccligaron con
las del abismo para aherrojar & los evangelizadores
de la paz, de la unidad y de la justicia ; oprimi6seles
con la calumnia, con la infamia, con la persecucion;
llamdése & juicio & los ungidos del Sefior, y redujeron
4 céhrcel los obispos cristianos para que el pueblo no
tuviera en ellos otros guias.

Los emperadores, los reyes, los publicistas, los po-
liticos, el pueblo mal aconsejado, todos se aunaron ;
trabajaron de mancomun para que la libertad no fue-
se devuelta & la Iglesia.

Cautivas las provincias, cautivos los ohispos, cau-
tivas las inteligenciag , tratdbase de prolongar inde-
finidamente el triple cautiverio: la ciencia de los sa-
biog se habia puesto de acuerdo con la malicia de los
impios para impedir el reforno. de las inteligencias 4
la verdad, de los obispos & las sillas, de las provincias
al Pontifice-Rey.

Mas el Sefior se encarg6 de confundir la prudencia
de los prudentes.

Cosas grandes manifest6 el Sefior en pro de los per-
seguidos.

Magnificavit Dominus facere cuin €is.

Ea pues, Dios nuestro, apresura el dia de tu mise-
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ricordia ; libra de la esclavitud & nuestros cautivos.

Conwerle, Domine, captivitatem nostram.

Vuelvan como torrentes al soplo del Mediodia.

Sefior, que pronto seguen jubilo los que hoy siem-
bran l4grimas ; que vuelvan con regocijo los pueblos
y los obispos & los piés del Papa.

Y que una sola sea la voz que se levante dela tierra:

Gronia A Pro IX y d la Iglesia que preside, y ol
Dios que nos protege : como fue en el principio, y es
ahora, v serd siempre.— VILARRASA.

SALMO CXXYVI.

1. Siel Sefiorno es el que edifica la casa, en vano
se fatigan los que la fabrican.

Si el Sefior no guarda la ciudad, inatilmente se
desvela el que la guarda. ]

2. Tn vano sera ¢l levantaros antes de amanecer:
levantaos despues de haber descansado, y acudid ol

Seor los que comeis pan de lagrimas.

Mientras concede Dios el suefio i 7¢poso & susama-
dos,

3. Héaqui que les viene del Sefior la herencia,
los hijos, las ganancias, y las crias de los ganados.

4. Como las flechas en mano de un hombre robus-
to ; asi los hijos de los justos atribulados.
" 5. Dichoso aquel varon que ve cumplidos sus de-
se0s con respecto & tales hijos: no quedaré confun-
dido cuando hubiere de tratar con sus enemigos en
las puertas ¢ ¢ribunales.

INSPIRACIONES.

Nisi Dominus cusfodierit eivitatem ,
frustra vigilat qui custodit eam.
(Psarm. cxxvi, 1).

En vano se han levantado antes del amanecer de
ciertos sistemas los que han dicho : Edificarémos
contra el Sefior la sociedad.
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No solo contra el Sefior, sino hasta sin el Sednor
nada se edifica.

Vosotros, pretendidos fundadores de reinos, § ha-
beis oido esta palabra : Si el Sefior no es el que edifica
la casa, en vano se fatigan los que la fabrican ?

Podréis echar lo que os pareceré cimientos'de vues-
tra impfa obra ; podréis empezar & levantar las pare-
des de vuestro antireligioso edificio ; podréis inaugu-
rar los trabajos de una nueva babilénica torre ; pero
no os sera dado concluir la obra.

El Sefior confundird vuestras lenguas; dividira
vuestros &nimos ; aumentara la confusion entre vos-
otros, y os dispersara.

Ea pues, vosotros los justos defensores de la ciu-
dad de Dios, esperad : esperad, no en las bayonetas
de esta 6 aguella potencia protectora; no en la ban-
dera de Francia ni de Austria : esperad en el Sefior,
pues si el Sefior no guarda la ciudad, inutilmente se
desvela el que la guarda.

Esperad en el Sefior, ¢ justos atribulados, 6 Ponfti-
fice perseguido ; pues estd escrito que de €l ha de
venirnos la herencia, los hijos, las ganancias y las
crias.

Esperad en el Sefior ; pues los justos atribulados
son como flechas de un hombre robusto.

Todos los que comemos hoy pan de lagrimas, re-
cordad’que antes de Constantino lo comieron nues-
tros padres en la fe.

Unamos como ellog nuestro espiritu, y saludemos
4 la personificacion de nuestras penas, de nuestros
principios, de nuestro honor.

GroriA A Pro IX y ¢ la Iglesia que preside, y al
Dios que nos protege : como fue en el principio, y es
ahora, y sera siempre. —VILARRASA.




